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COMUNE di VITTUONE C.C.
1 21 28/04/2011
ﬁucﬁm a Sessione Convocazione Ora
ordinaria prima 18.08

REGOLAMENTO COMUNALE PER IL SERVIZIO DI
AUTONOLEGGIO CON CONDUCENTE SVOLTO CON
AUTOVETTURE: APPROVAZIONE

Verbale di Deliberazione di Consiglio Comunale

L’anno duemilaundici il giorno ventotto del mese di Aprile alle ore 18.08 nella sala
delle adunanze consiliari.

Convocazione come da determinazione del Sindaco del 21/04/2011.

Previa I’osservanza di tutte le formalita prescritte dalla vigente legge, vennero oggi
convocati a seduta i Consiglieri comunali.

All’appello risultano:

COGNOME E NOME QUALIFICA PRESENTE
TENTI ENZO Sindaco ST
RESTELLI ANNAMARIA Consigliere SI
MIGLIO ANTONIO Consigliere ST
SIRINI FERRUCCIO Consigliere ST
RESTELLI GIUSEPPE Consigliere SI
RUGGIERO ALESSANDRO Consigliere SI
ZENABONI CLAUDIO Consigliere ST
BARTEZZAGHI MARIO Consigliere ST
PORTALUPPI CARLO Consigliere SI
SALA BRUNO Consigliere ST
MILANI ROBERTO Consigliere SI
SOLA ANTONIO Consigliere NO
BODINI ENRICO Consigliere ST
PARINI MARCO Consigliere NO
MARCIONI MARIA IVANA Consigliere ST
POLES ANGELO Consigliere NO
PERINI LUCIANO Consigliere SI
Ass. 3
TOTALE Pres. 14

Partecipano gli Assessori esterni: Dott. Sangalli Luigi Emanuele sz
Signor Cerri Daniele SI

Partecipa il Segretario comunale, Dott. BARBERI FRANDANISA GIOVANNL

Essendo legale il numero degli intervenuti, il Signor TENTI ENZO - Sindaco -
assume la Presidenza e dichiara aperta la seduta, per la trattazione dell’oggetto sopra
indicato.






DELIBERAZIONE di Consiglio Comunale NR. 21 DEL 28/04/2011

OGGETTO:
REGOLAMENTO COMUNALE PER IL SERVIZIO DI AUTONOLEGGIO CON
CONDUCENTE SVOLTO CON AUTOVETTURE: APPROVAZIONE

Alle ore 19,34 si allontana dall’aula il Consigliere Sirini, i Consiglieri presenti diventano 13.

Alle ore 19,36 si allontana dall’aula il Gruppo di Minoranza (Bodini, Marcioni e Perini), i
Consiglieri presenti diventano 10, rientra in aula alle ore 19,38, 1 Consiglieri presenti diventano 13.

Il Sindaco — Presidente da la parola all’ Assessore Milani il quale illustra 1’argomento soffermandosi
sui motivi che hanno portato alla rivisitazione del Regolamento.

IL CONSIGLIO COMUNALE

Vista la deliberazione di Consiglio Comunale n. 28 del 19.03.1998 avente ad oggetto:
“Approvazione nuovo regolamento comunale per il servizio di autonoleggio da rimessa di autobus
ed autovetture”;

Richiamata la deliberazione di Consiglio Comunale n. 33 del 18.04.2000 avente ad oggetto:
“Modifica del regolamento approvato con deliberazione C.C. n. 28 del 19.03.1998 ed approvazione
del regolamento per il servizio di autonoleggio da rimessa di autobus”;

Dato atto che a seguito della citata deliberazione n. 33/2000 si ¢ modificato ’art. 5 e I’art. 18
del Regolamento approvato con deliberazione di C.C. n. 28 del 19.03.1998, denominando lo stesso
non per autobus e autovettura ma solo ed esclusivamente per autovettura;

Dato atto che a seguito della comunicazione della Provincia di Milano di assegnazione al
Comune di Vittuone di autorizzazione aggiuntiva rispetto al contingente gia assegnato & necessario
procedere alla modifica del Regolamento vigente, rendendolo conforme anche alle normative attuali
ed alle mutate esigenze;

Visto il parere favorevole della Commissione Statuto ¢ Regolamento espresso in data
20.04.2011;

Visti 1 pareri espressi ai sensi dell'art. 49 — 1° comma — D.Lgs. n. 267/2000, allegati al
presente atto;

Con voti unanimi favorevoli, espressi in forma palese per alzata di mano, dai 13 Consiglieri
presenti e votanti,

DELIBERA

1) di approvare il nuovo Regolamento comunale per il servizio di autonoleggio con conducente
svolto con autovetture (allegato A) che sostituisce ¢ abroga il precedente Regolamento
comunale adottato con deliberazione consiliare n. 28 del 19.03.1998.






DELIBERAZIONE di Consiglio Comunale NR. DEL

COMUNE DI VITTUONE
PROVINCIA DI MILANO

PROPOSTA DI DELIBERAZIONE DEL CONSIGLIO COMUNALE

Numero: 22 del 20/04/2011 Ufficio: Demografico / Commercio

OGGETTO:
REGOLAMENTO COMUNALE PER IL SERVIZIO DI AUTONOLEGGIO CON
CONDUCENTE SVOLTO CON AUTOVETTURE: APPROVAZIONE

PARERI DI CUI ALL’ART. 49, comma 1, T.U.E.L. 18.8.2000, n. 267

II RESPONSABILE DEL SETTORE INTERESSATO, per quanto concerne la REGOLARITA’
TECNICA, esprime parere:

FAVOREVOLE

Vittuone,21.04.2011

Il RESPONSABILE DEL SERVIZIO FINANZIARIO, per quanto concerne la REGOLARITA’
CONTABILE, esprime parere:

Vittuone,
IL DIRETTORE DI SETTORE
Sara Balzarotti

Visto, si attesta la COPERTURA FINANZIARIA ai sensi dell’art. 151, comma 4, T.U.E.L.
18.8.2000, n. 267 sulla spesa complessiva di €

Prenotazione impegno: Capitolo/Articolo:

Vittuone,

IL DIRETTORE DI SETTORE
Sara Balzarotti






13 e =t :
Allegato A allg Detd.|

CCn. 24 deiog i

COMUNE DI VITTUON

(Provincia di Milano)

SETTORE ATTIVITA’ PRODUTTIVE
Ufficio Commercio

REGOLAMENTO COMUNALE

PER IL SERVIZIO DI AUTONOLEGGIO

CON CONDUCENTE SVOLTO

CON AUTOVETTURE

(articolo 5 della Legge 15 gennaio 1992 n. 21)

APPROVATO CON DELIBERAZIONE DEL C.C. N. ... DEL .......... .
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Articolo 1. Oggetto del regolamento

Il presente regolamento disciplina le funzioni amministrative relative all‘attivita di
trasporto di persone mediante il servizio di noleggio con conducente svolto con
autovettura e demandate al comune dalla legge 15 gennaio 1992, n. 21 “Legge
guadro per il trasporto di persone mediante autoservizi pubblici non di linea” e
successive modificazioni;

Articolo 2. Richiamo alla normativa nazionale e regionale

Il servizio di noleggio con conducente svolto con autovettura & disciplinato dalla
seguente normativa:

Legge 15 gennaio 1992 n. 21 “Legge quadro per il trasporto di persone mediante
autoservizi pubblici non di linea”;

“Nuovo codice della strada” e successive modificazioni;

Testo Unico delle Leggi di Pubblica Sicurezza, approvato con R.D. 18 giugno

1931 n. 773 e relativo regolamento di esecuzione approvato con R.D. 6 maggio
1940 n. 635;

D.P.R. 24 luglio 1977 n. 616;

D.M. 20 aprile 1993 recante la disciplina per la determinazione della tariffa
minima e massima per il servizio di noleggio con autovettura;

Legge Regionale 15 aprile 1995 n. 20 “"Norme per il trasporto di persone
mediante servizio di taxi e servizio di noleggio con conducente e s.m.i;

ogni altra disposizione generale o speciale avente attinenza con il servizio
disciplinato dal presente regolamento.

Articolo 3. Competenze amministrative.

All’attivita amministrativa concernente l'esercizio del servizio di cui al presente
regolamento si provvede conformemente al regolamento di organizzazione degli
uffici e dei servizi, nel rispetto della normativa sopra specificata.

L'area di attivita competente mette a disposizione degli operatori la modulistica
necessaria alla presentazione di istanze di autorizzazione e concessione relative
all’attivita disciplinata dal presente regolamento.

Nel presente regolamento per responsabile si intende il responsabile del Settore

competente, come stabilito dal citato regolamento di organizzazione degli uffici e
dei servizi.

Articolo 4. Definizione e modalita generali per lo svolgimento del servizio

II servizio di autonoleggio con conducente svolto mediante autovettura (N.C.C.)
provvede al trasporto individuale o di gruppi di persone svolgendo una funzione
complementare e integrativa dei trasporti pubblici di linea.
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Articolo 8. Servizi sussidiari ad integrazione del trasporto di linea

I veicoli immatricolati per il servizio N.C.C, nei casi di necessita accertati dalla
Giunta Comunale, possono essere impiegati per |'espletamento di servizi sussidiari
od integrativi dei servizi di linea, previa autorizzazione comunale rilasciata dal
responsabile.

Nel rispetto della vigente normativa, I'autorizzazione & concessa in presenza di un
regolare rapporto convenzionale tra il concessionario della linea ed il noleggiatore.

Articolo 9. Operativita del servizio
Il servizio di noleggio con conducente opera senza limiti territoriali e la prestazione

del servizio non € obbligatoria. Ai noleggiatori provenienti da altri Comuni o da
Stati della Comunita Europea €& concessa l'acquisizione di traffico nel territorio del
Comune a condizione di reciprocita. Il prelevamento dell’utente ovvero l'inizio del
servizio per qualunque destinazione sono effettuati con partenza dalla sede del

vettore o da diverso luogo convenuto.

Lo stazionamento su aree pubbliche dei veicoli immatricolati per il servizio di
noleggio con conducente pud essere consentito dalla Giunta Comunale.

Articolo 10. Commissione comunale

Per la valutazione delle problematiche connesse all’'organizzazione ed all'esercizio
del servizio, all'applicazione del regolamento ed all’assegnazione delle
autorizzazioni, il Sindaco provvede alla nomina di un’apposita commissione cosi
composta:

a) dall’Assessore alle Attivita Produttive in funzione di Presidente;

b) dal responsabile del settore competente;

c¢) dal Comandante del corpo di polizia locale o suo delegato;

d) da un dipendente area attivita produttiva con funzioni di segretario
verbalizzante;

e) da un rappresentante designato dalle associazioni di categoria dei
noleggiatori maggiormente rappresentative a livello nazionale e locale;

f) da un rappresentante designato dalle associazione degli utenti.

I relativi componenti possono essere sostituiti in ogni momento per dimissioni,
iniziativa dell’ente o dell’associazione che li ha designati.

La commissione delibera con la presenza della meta piu uno dei suoi componenti.

La commissione si riunisce entro venti giorni dal ricevimento di una richiesta di
convocazione articolata per argomenti e sottoscritta da almeno due dei suoi
componenti.

La commissione svolge un ruolo propositivo e di impulso nei confronti degli organi
deliberativi del Comune e decide a maggioranza. Nel caso di parita prevale il voto
del Presidente.

Ai fini dell'assegnazione delle autorizzazioni secondo le procedure concorsuali di
seguito specificate, la commissione svolge i seguenti compiti:

a) redige il bando di concorso;
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/ e) termine entro il quale deve essere convocata la commissione per I'esame
delle domande presentate;
f) schema di domanda per la partecipazione al concorso contenente la
dichiarazione di proprieta o la disponibilita del veicolo e della rimessa.

Articolo 15. Assegnazione e rilascio dell’autorizzazione

Il responsabile, approvata la graduatoria di merito redatta dalla Commissione di
cui all’articolo 10, provvede all’assegnazione del titolo.

La graduatoria di merito ha validita di anni due.

I posti di organico che nel corso del biennio si rendessero vacanti o disponibili per
nuova assegnazione da parte della Regione, dovranno essere coperti fino ad
esaurimento della graduatoria.

L'assegnatario, preliminarmente al rilascio dell'autorizzazione, dovra trasmettere
idonea documentazione, nel rispetto della normativa di cui al D.P.R. 28 dicembre
2000 n. 445, diretta a certificare la idoneita professionale, comprovata dal
possesso dei seguenti requisiti:

a) essere in possesso dei titoli previsti ed obbligatori per la guida dei veicoli
secondo le vigenti norme del Codice della Strada (Certificato di Abilitazione
Professionale);

b) essere iscritto al ruolo dei conducenti di cui agli artt. 6 della Legge 21/92 e 9
Legge Regionale 20/1995;

C) essere iscritto al Registro Imprese presso la Camera di Commercio LA.A. o
al Registro delle Imprese Artigiane, per le imprese gia esercenti I'attivita;

d) essere proprietario o comunque possedere la piena disponibilita, anche in
leasing, del mezzo per il quale verra rilasciata dal Comune |'autorizzazione di
esercizio;

e) avere la sede o, in ogni modo, la disponibilitd nel Comune di rimessa
adeguata a consentire il ricovero del mezzo e la sua ordinaria manutenzione;

f) non aver trasferito precedente autorizzazione da almeno 5 anni;
g) non essere affetto da malattie incompatibili con I'esercizio del servizio;

h) non essere incorso, nel quinquennio precedente la domanda, in
provvedimenti di revoca o decadenza di precedente licenza di esercizio anche
se da parte di altri comuni.

i) non aver riportato una o pili condanne irrevocabili alla reclusione in misura
complessivamente superiore ai due anni per delitti non colposi contro la
persona, il patrimonio, la pubblica amministrazione, la moralita pubblica ed il
buon costume e per delitti di mafia;

j) non risulti sottoposto con provvedimento esecutivo ad una delle misure di
prevenzione previste dalla normativa vigente per i delitti di cui alla precedente
lett. i).
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Articolo 19. Idoneita dei mezzi

Fatta salva la verifica prevista in capo agli organi della M.C.T.C., la commissione
consultiva di cui all’articolo 10 dispone direttamente o per il tramite della Polizia
Locale, annualmente e tutte le volte che se ne ravvisi la necessita, le necessarie
verifiche sull’idoneita dei mezzi al servizio.

Qualora il mezzo non risulti trovarsi nel dovuto stato di conservazione e di decoro,
il titolare dell’autorizzazione, entro il termine stabilito dal competente ufficio
comunale, e tenuto al ripristino delle condizioni suddette od alla sostituzione. In
mancanza, il responsabile dell’area di attivita, su parere della commissione di cui
all’articolo 10, adotta il provvedimento di sospensione dell’autorizzazione ai sensi
del successivo articolo 30.

Con apposito verbale la Polizia Locale certifica l'idoneita del mezzo o indica le
prescrizioni utili al suo ottenimento.

Il titolare dell’autorizzazione di N.C.C. puo essere autorizzato alla sostituzione del
mezzo in servizio con altro dotato delle caratteristiche necessarie per lo
svolgimento dell‘attivita, purché in migliore stato d’uso da verificarsi da parte della
Polizia Locale.

In tale ipotesi, sull’autorizzazione di esercizio deve essere apposta |'annotazione
relativa alla modifica intervenuta.

I veicoli adibiti al servizio di N.C.C. devono essere dotati di contachilometri,
generale e parziale. Eventuali guasti al contachilometri devono essere
immediatamente riparati e, qualora la riparazione non possa avvenire prima
dell’effettuazione della corsa, del guasto dovranno essere informati |'utente ed il
competente ufficio comunale.

I veicoli destinati al servizio N.C.C. di nuova immatricolazione devono essere
dotati di marmitte catalitiche o di altri dispositivi atti a ridurre i carichi inquinanti,
in conformita a quanto previsto dal D.M. 15.12.1992, n. 572.

Articolo 20. Locazione temporanea ed eccezionale delle vetture impiegate in
servizio di noleggio con conducente

Il responsabile pud autorizzare la locazione temporanea ed eccezionale di vetture
immatricolate in servizio di noleggio con conducente per la sostituzione di vetture
guaste o che hanno subito incidenti, alle seguenti condizioni:

a) la locazione deve essere tra ditte autorizzate all’esercizio del noleggio con
conducente;

b) il periodo della locazione non pud eccedere il tempo necessario per la
riparazione e comunque i trenta giorni nell’arco dell’anno.

L'autorizzazione alla locazione deve contenere sia il numero di targa del veicolo
guasto che di quello locato e deve essere conservata a bordo di quest’ultimo.

Articolo 21. Comportamento del conducente in servizio
Nell’esercizio dell’attivita il conducente del mezzo ha I'obbligo di:

a) comportarsi con correttezza, senso civico e di responsabilita in qualsiasi
evenienza;
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Ove il periodo di ferie sia superiore a 15 giorni continuativi, l'interessato deve,
almeno 15 giorni prima, darne comunicazione scritta all’ufficio comunale
competente il quale pud, ove riscontri che la stessa determini carenza di servizio,
rinviarne la fruizione con provvedimento motivato.

Articolo 24. Interruzione del trasporto

Nel caso in cui il trasporto debba essere interrotto per avaria al mezzo o per altri
casi di forza maggiore senza che risulti possibile organizzare un servizio
sostitutivo, il viaggiatore dovra pagare solamente l'importo corrispondente al
percorso effettuato.

Articolo 25. Trasporto portatori di handicap

II conducente del mezzo ha l'obbligo di prestare tutta I’assistenza necessaria per la
salita e discesa dei soggetti portatori di handicap e degli eventuali supporti
necessari alla loro mobilita.

Il trasporto delle carrozzine e di altri supporti necessari alla mobilita dei portatori
di handicap e effettuato gratuitamente.

La prestazione del servizio N.C.C. & obbligatoria nei limiti previsti dalla legge.

I veicoli in servizio di N.C.C. appositamente attrezzati devono esporre, in
corrispondenza della relativa porta di accesso, il simbolo di accessibilita previsto
dall’articolo 2 del D.P.R. 27 aprile 1978, n. 384.

Articolo 26. Tariffe

Le tariffe del servizio N.C.C. sono determinate dalla libera contrattazione delle
parti entro i limiti massimi e minimi fissati dal Consiglio Comunale, su proposta
della Commissione di cui all’articolo 10 nel rispetto delle indicazioni di competente
del Ministero dei Trasporti.

Nel caso di servizi sussidiari od integrativi del servizio di linea effettuati con N.C.C.
ai sensi dell’articolo 8 del presente regolamento, per ciascun utente si applicano,
di norma, le tariffe comunali in vigore.

Articolo 27. Trasporto bagagli e animali
E’ fatto obbligo di trasporto dei bagagli al seguito del passeggero.

E’ altresi obbligatorio e gratuito il trasporto dei cani accompagnatori per non
vedenti. Il trasporto di altri animali & facoltativo.

Articolo 28. Forza pubblica

E’ fatto obbligo di compiere i servizi ordinati da Agenti e funzionari della Forza
Pubblica, compatibilmente con il regolare svolgimento dei servizi in atto.

L’eventuale retribuzione del servizio prestato & assoggettato alle norme di legge.
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Articolo 32. Rinuncia all’autorizzazione

Il titolare o l'erede che intenda rinunciare all’esercizio dell’autorizzazione deve
presentare istanza scritta di rinuncia al competente ufficio comunale.

Articolo 33. Revoca dell’autorizzazione

Fatti salvi i casi previsti dalle vigenti disposizioni di legge, il responsabile, sentita
la Commissione di cui all’articolo 10 del presente regolamento, dispone la revoca
dell’autorizzazione nei seguenti casi:

a) quando, in capo al titolare dell’autorizzazione, venga a mancare anche uno
solo dei requisiti di idoneita morale o professionale;

b) a seguito di tre provvedimenti di sospensione adottati ai sensi del
precedente articolo 30;

¢) quando l‘autorizzazione sia stata ceduta in violazione alle norme contenute
nel precedente articolo 17;

d) per la violazione delle norme che vietano il cumulo, in capo ad una stessa
persona, di autorizzazione all’esercizio del servizio di noleggio con licenza per il
servizio taxi;

e) quando sia intervenuta condanna, con sentenza passata in giudicato, per
delitti non colposi a pena restrittiva della liberta personale per una pena
complessiva superiore ai due anni;

f) quando sia stata accertata negligenza abituale nel disimpegno del servizio o
si siano verificate gravi e ripetute violazioni al presente regolamento;

g) quando sia stata intrapresa altra attivita lavorativa che pregiudichi il
regolare svolgimento del servizio;

h) per qualsiasi altra grave e motivata irregolarita ritenuta incompatibile con
I’esercizio del servizio;

i) quando il titolare non ottemperi al provvedimento di sospensione del
servizio;

j) quando venga a mancare anche uno solo dei requisiti di cui al precedente
articolo 15;

Articolo 34. Decadenza dell’autorizzazione

Fatti salvi i casi previsti dalle vigenti disposizioni di legge, il responsabile, sentita
la Commissione di cui all’articolo 10 del presente regolamento, dispone la
decadenza dell’autorizzazione nei seguenti casi:

a) per mancato inizio del servizio nei termini stabiliti dall’articolo 18 del
presente regolamento;

b) per esplicita dichiarazione scritta di rinuncia all’autorizzazione da parte del
titolare della stessa;

c) per morte del titolare dell’autorizzazione quando gli eredi legittimi non
abbiano iniziato il servizio nei termini di cui all’articolo 18 del presente

regolamento o non abbiano provveduto a cedere il titolo nei termini previsti
dall’articolo 17;

d) per alienazione del mezzo senza che lo stesso sia stato sostituito entro
novanta giorni;
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